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Fiir Belinda,
die meine allerbeste Freundin ist,
und fiir Simon,
der ihr allerbester Freund war






Prolog

Ein paar Stunden nach Mitternacht saffen zwei junge
Frauen in einem Auto, das dicht vor dem Rand einer Klippe
stand. Eine von ihnen war tot, die andere fiihlte sich nur so.
Der Ort, an dem sie angekommen waren — wobei sie die
Straf3e verlassen und die letzten Meter liber die unwegsame
Landzunge zuriickgelegt hatten —, war der hochste Kreide-
felsen Britanniens. Auf3ierdem galt er als eine der beliebtes-
ten Stellen der Welt fiir Selbstmérder. Vorsichtigen Schit-
zungen zufolge war er seit den frithen Sechzigern fiir knapp
unter fiinfhundert Suizide verantwortlich gewesen.

Die Frau, deren Herz rein technisch gesehen noch
schlug, tiberlegte, ob zwei weitere wohl ausreichen wiirden,
um das hiibsche runde halbe Tausend vollzumachen. Sie
machte den Motor aus, lief; das Summen, mit dem er ab-
kiihlte, in der Nacht verklingen und 6ffnete die Tiir, um der
Welt Lebewohl zu sagen.

Die Augen ihrer fest angeschnallten Gefihrtin waren ge-
schlossen, doch als die Luft ins Auto stromte, wehte ihr das
Haar iibers Gesicht und verlieh ihm ganz kurz einen An-
schein von Leben.

Ein gemeiner Trick. Die Frau, die sich noch ans Le-
ben klammerte — noch fiir ein paar Minuten —, stieg aus,
schloss die Autotiir und sah erleichtert zu, wie es im Wagen
dunkel wurde. Die hundertzwanzig Kilometer vom Siiden



Londons bis hierher, nur von ihren eigenen Gedanken und
den Schuldzuweisungen eines Leichnams neben ihr be-
gleitet, waren schwerer gewesen, als sie gedacht hatte. Sie
wandte sich von dem Auto ab und trat auf jene schwarze
Leere zu, die, wie sie genau wusste, hinter dem Klippen-
rand wartete.

Fiir September war die Nacht kiihl, eine leichte Brise
wehte von Westen. Da der Wind fast direkt von der Isle of
Wight kam, trug er einen Hauch des gestrigen Fischfangs
heran, auflerdem den Geruch frither Herbstfeuer und rei-
fer Friichte, die von schwer beladenen Bdumen fielen. An-
dererseits hatte sie schon immer eine lebhafte Fantasie ge-
habt. Vielleicht war es auch nur der salzige Gestank des
Strandes hundertsechzig Meter unter ihr.

Bestimmt war es ein grauenvoller Strand. Er hatte zu
viele zerschlagene und zerschellte Korper in die Arme ge-
schlossen, zu viel Blut der Sterbenden aufgesogen, um ir-
gendetwas anderes zu sein. Jetzt war es zu spdt, viel zu spit,
aber bestimmt gab es bessere, schonere Orte zum Sterben.

Als die Augen der jungen Frau sich an die Dunkelheit ge-
wohnt hatten, konnte sie die silberweif3e Linie der Kreide-
felsen ausmachen, die sich nach Westen erstreckten, und
sah das Blinken des Leuchtturmes in der Bucht. Der Mond
war etwas mehr als halb voll, missgebildet und merkwiirdig
unbefriedigend in seiner Unvollstdndigkeit, doch er strahlte
wie eine polierte Silbermiinze und beleuchtete sanft die
Wolken. Die Sterne waren winzig und flackerten wie Lich-
terketten, deren Batterie gleich den Geist aufgibt. Das Meer
war endlose Schwiérze, ein riesiges, solides Glidnzen, das
schimmerte, als stiege sein dunkler Schein aus seinen Tie-



fen empor. Es war ein stummes Meer, seiner Stimme be-
raubt: Weder brandeten noch murmelten die Wellen an den
Felsen, von donnern ganz zu schweigen.

Der Schmerz zu vieler zu grofier Verluste lastete schwer
auf der jungen Frau, und als sie auf den Rand der Klippe
zuging, dehnte er sich in ihrer Brust aus wie aufgehender
Teig und fiillte allen Raum aus, sodass selbst das Atmen
schwer wurde. Gleichzeitig brannte der Wind ihr in den
Augen und trieb Tranen hervor, die sie bis jetzt nicht hatte
vergieflen konnen. Trdnen waren fiir ertriglichen Kummer
gedacht, fiir geringeres Leid; dieser Schmerz konnte un-
moglich durch kleine Wassertropfen gelindert werden. Er
wiirde hervorbrechen, wenn er kam, wiirde ihre Haut, ihr
Fleisch und ihre Knochen auseinanderbersten lassen wie
Schrapnell. Natiirlich wiirden die Felsen dort unten ihm
dabei behilflich sein.

Wenigstens wiirde es dann ein Ende haben.

Als die Gestalt aus der Finsternis auftauchte, dachte sie,
ihrer toten Freundin sei die Geduld ausgegangen und sie
habe die tibernatiirliche Kraft heraufbeschworen, auf eige-
nen Beinen zu ihrem Grab zu schreiten. Thr Schreckens-
schrei zerplatzte im Wind.

Nicht ihre Freundin, ein Fremder, aber einer mit dersel-
ben schaurigen Absicht.

»Ihr konnt mich nicht daran hindern!« Der Junge war an-
gespannt, er bebte wie ein Liufer vor dem Wettrennen sei-
nes Lebens. Auch er war nur ein kleines Stiick vom Klip-
penrand entfernt. Wenn er lossprintete, wiirde der Schwung
ihn dariber hinaustragen.

»Okayy, sagte sie.



Er war ungefihr in ihrem Alter, knapp unter zwanzig, al-
lerdings lief3 sich das in der Diisternis nur schwer sagen.
Kleiner als sie, mit schmalen Schultern und molliger Taille,
und er keuchte, als sei der Fufimarsch hierher — auf dem
Parkplatz hatten keine anderen Fahrzeuge gestanden —
Schwerarbeit gewesen. Oder vielleicht hatte er auch ge-
weint. Sein Gesicht sah im schwachen Mondlicht fleckig
und streifig aus. Er musste ganz dicht am Rand gesessen
haben, vom Gras halb verborgen, und aufgesprungen sein,
als sie ndher kam.

»Es ist meine Entscheidungg, stief3 er hervor, noch immer
bereit loszurennen. »Mein Leben.«

»In Ordnung.«

Seine Kleider, feucht vom Regen, der vor Kurzem gefal-
len war, rochen frisch und sahen sauber aus. Sie waren
ziemlich neu, seine Sneakers waren keine Billigware, und
sein dunkles Haar war vor nicht allzu langer Zeit geschnit-
ten worden.

»Du bist einer von denen, stimmt’s?« Hektisch sah er sich
um, als ddchte er, andere — ihre fiktiven MitverschwOrer —
konnten sich gerade an ihn anschleichen. »Von denen, die
versuchen, uns davon abzuhalten.«

Sie seufzte. »Ich werde dich nicht davon abhalten.«

»In dem Forum, in dem ich bin, da haben sie mich ge-
warnt, dass hier Leute sein wiirden wie du. Da hief3 es, man
soll zwischen zwei Uhr nachts und sechs Uhr morgens
kommen, dann wir’s am unwahrscheinlichsten, dass ich je-
mandem begegne.«

Sein Atem ging stof3weise, seine Stimme stockte. Einen
Moment lang drgerte sie sich mafllos dariiber, dass ihre
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letzten Momente nicht friedlich sein wiirden, weil ihre Ge-
danken von diesem weinerlichen Teenager in Anspruch ge-
nommen wurden, der in seinem kurzen, verwohnten Leben
wahrscheinlich noch nie richtige Probleme gehabt hatte.

Doch das war unfreundlich, und sie wollte nicht un-
freundlich sein, nicht in den letzten Minuten ihres Lebens.

»Deine Freundin da im Auto.« Er zeigte nach hinten,
als konnte sie vergessen haben, wo der Wagen stand. » Tele-
foniert die gerade? Ruft sie, wie nennt ihr das, Verstir-
kung?«

Das Auflachen, so kurz und bitter es auch war, tiber-
raschte sie. Lachen fiihlte sich an wie etwas, das sie endgiil-
tig aus ihrem Leben ausgesperrt hatte. »Das bezweifle ich.«

Er machte einen Schritt auf den Klippenrand zu. "Komm
mir nicht zu nahe, rief er schrill wie eine erschrockene alte
Frau.

»Hab ich nicht vor.«

Sie wollte nicht unfreundlich sein, aber das hier nervte
allméhlich, und auflerdem wiirde frither oder spiter je-
mand anderes vorbeikommen: ein Streifenwagen, jemand
von der Telefonseelsorge, ein Gutmensch mit Schlafstérun-
gen. Sie hatte nicht ewig Zeit.

»Ist doch ’ne grofie Klippe. Ich komm dir nicht in die
Quere, wenn du mir nicht in die Quere kommst.«

Damit trat sie an den Rand und schaute hinunter. Sie
hatte noch nie Hohenangst gehabt, doch jetzt flutete eine
Woge der Ubelkeit iiber sie hinweg. Einen Augenblick lang
schien es, als bewege sich der Boden unter ihren Fiifien.
Kreide war alles andere als stabil; die Felsen brockelten stan-
dig. Sie wippte ein wenig auf den Fiifien. Nichts gab nach,
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und sie war ein bisschen enttduscht. Wie viel leichter wire
es gewesen, sich die Entscheidung abnehmen zu lassen.

»Meinst du das ernst?«, fragte der Junge.

Wahrscheinlich ernster als er. Sie fragte sich, wie lange er
wohl schon hier war, tiber sein Leid nachgriibelte und sich
vormachte, dass er tatséchlich springen wiirde.

»Du bist nicht von der, wie heif3en die noch, von der Kiis-
tenwache oder diesen Samariter-Typen?«

»Ich bin hier, um da runterzuspringen, genau wie du.«

»Du liigst. Das ist ein Trick, irgend so ein psychologi-
scher Riickkopplung-Scheif3. So zu tun, als wir’s dir egal,
damit es mir nicht mehr egal ist.«

»Und, funktioniert’s?«

»Nein!«

»Verdammt«, brummite sie halblaut. »Ich lasse echt nach.«

Schweigen. Dann: »Ich heifle Nick.«

Es klang zogerlich, als sei er sich seines eigenen Namens
nicht sicher. »Ich hab nicht gefragt«, erwiderte sie.

»Ich habe einen Abschiedsbrief geschrieben, an meine
Mum und meinen Dad.«

»Das hilft ihnen bestimmt unheimlich.«

Einen Moment lang nur Wind, und, ja, jetzt konnte sie
die Wellen dort unten horen.

»Echt jetzt?«, fragte er. »Du willst echt springen?«

»Also, eigentlich werde ich fahren. Das Gaspedal durch-
treten und ins Nirwana rauschen wie Thelma und Louise
am Grand Canyon.«

»Was?« Er hatte die Popkultur-Anspielung nicht verstan-
den.

»Ach, egal. Mach’s gut, Nick. Einen schénen Tod noch.«
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»Wartel«, rief er ihr nach, noch bevor sie den Weg zum
Auto zur Hilfte zuriickgelegt hatte. Sie drehte sich um und
wusste dabei, dass schon das ihr etwas sagen sollte: Noch
konnte sie zuriickgerufen werden.

»Es passiert doch sofort, oder? Das mit dem Tod, meine
ich. Ich kriege doch nichts davon mit?«

Seufzend ging sie wieder zum Rand der Klippe und trat
neben ihn.

»Normalerweise ist man nicht sofort tote, sagte sie. »Wenn
man gekopft wird, dann wahrscheinlich ja. Vielleicht auch
bei einer Explosion. Sonst dauert es eine Weile, bis der Kor-
per total abschaltet. Also, nein, man ist nicht sofort tot. Sehr
schnell, aber nicht sofort.«

»Wie schnell?«

Sie tat so, als denke sie dariiber nach, obgleich sie auf der
Fahrt hierher an wenig anderes gedacht hatte. »Sekunden,
wenn du Gliick hast. Deine Knochen zerbrechen auf den
Felsen. Teile von deinem Schidel werden in dein Gehirn
gedriickt, und von da an gibt’s kein Zuriick mehr. Vielleicht
bohren sich auch ein paar Rippen in dein Herz, und das
blutet dann aus. Und deine Lunge konnte auch in Fetzen
gerissen werden, auch von deinen eigenen Knochen, sodass
das Atmen unmoglich wird.«

Sie sah, wie er schauderte.

»Wenn du kein Gliick hast, werden deine lebenswichtigen
Organe nicht allzu schwer beschidigt. Dann liegst du stun-
denlang da am Strand, wahrscheinlich gelihmt, hast tieri-
sche Schmerzen und wartest darauf, dass du verblutest
oder dass dein Herz versagt. Aber was weif3 ich denn schon?
Ist ja nicht so, als hétte ich das schon mal gemacht.«
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»Du bist doch eine von denen, von diesen Psychoty-
pen. Du versuchst, mir Angst zu machen, damit ich’s nicht
tue.«

Genug jetzt. Sie machte einen Schritt auf ihn zu. »M&ch-
test du, dass ich dich schubse?«

Seine Augen wurden vor Schreck riesengrof3. »Was?«

»Wenn du willst, schubse ich dich. Brauchst es blof} zu
sagen.«

Die Hénde abwehrend vorgestreckt, wich er zuriick.
»Bleib ja weg von mir.«

»Wie du meinst.« Sie musste zuriick zum Auto, musste es
hinter sich bringen, doch irgendetwas hielt sie zuriick.

»Der Aufprall wird noch nicht mal das Schlimmste seing,
sagte sie. »Am schlimmsten wird der Moment sein, wo du
springst, wenn du im freien Fall bist. Dann wirst du’s be-
reuen, wiirdest alles dafiir geben, wieder oben auf festem
Boden zu stehen, auch mit all dem Schmerz, den du durch-
machst, aber dann wird es zu spét sein.«

»Wenn du das glaubst, warum machst du’s dann?« Rasch
schaute er zu dem Auto hiniiber. »Habt ihr irgend so einen
Selbstmordpakt, du und die andere da?«

Eine neue Woge des Schmerzes. »Sie ist schon tot. Sie ist
vor ein paar Stunden gestorben, an einer Uberdosis.«

»Wart ihr, dh, ein Liebespaar?«

»Nein, sie war nur die einzige Freundin, die ich noch
hatte.«

»Tut mir echt leid.«

Er sah auch aus, als meine er das ernst. »Danke.«

Sekunden verstrichen.

»Und wieso bist du hier?«, erkundigte sie sich.
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Er antwortete nicht.

»Hat deine Freundin mit dir Schluss gemacht?«

»Ich hatte noch nie eine Freundin.« Seine Stimme klang
hisslich vor Bitterkeit. »Médchen interessieren sich nicht
fiir Typen, die aussehen wie ich.«

Trotz allem neugierig, musterte sie ihn noch einmal und
schaute diesmal genau hin. Er war klein, und das Gewicht
um seine Taille wire an Schultern und Armen besser auf-
gehoben, doch da war nichts, was gesunde Erndhrung und
ein paar Monate Fitnesstraining nicht beheben konnten.
Seine Nase war ein bisschen krumm, und seine Augen la-
gen ziemlich tief in den Hohlen, was ihm etwas Falkenhaf-
tes gab, doch sein Haar war dunkel und gldnzte, und seine
Lippen waren voll und wohlgeformt. Das Unansehnlichste
an ihm waren schlimme Aknepickel, die auf der unteren
Hilfte seines Gesichts wucherten und auf Wangen und
Stirn sprossen, aber die Zeit und die richtige Behandlung
wiirden das schon regeln. Keine Narben, keine entstellen-
den Muttermale. Sie 6ffnete schon den Mund, um irgend-
eine Plattitiide liber sein Aussehen von sich zu geben, und
beschloss dann, dass es ihr egal war.

»Wiirdest du das tun?« Er war nicht bereit, es gut sein zu
lassen.

»Baggerst du mich etwa an?«

»Madidchen, die so aussehen wie du, interessieren sich
nicht fiir Jungs wie michg, fuhr er fort. »Sogar die hésslichen
Maidchen sind scharf auf die gut aussehenden Typen. Sol-
che wie ich haben keine Chance.«

Er wollte, dass sie ihm widersprach, ihm versicherte,
dass er sich irrte, dass ihn viele Madchen attraktiv finden
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wiirden. Die eine Hilfte von ihr wollte das tun, und sei es
nur, damit er sie in Ruhe lief3, aber sie war so unfassbar
miide. Mehr als alles andere wollte sie schlafen. Das Pro-
blem beim Schlaf war allerdings, dass er immer irgendwann
endete. Wenn man schlief, wachte man auf. Aus der Sorte
Schlaf, die sie im Sinn hatte, gab es kein Erwachen.

»Wiirdest du nicht, stimmt’s? Du wiirdest nichts mit mir
anfangen.«

»Nein«, antwortete sie wahrheitsgemaf3. »Willst du mit-
kommen?«

»Was?«

»Ich steige jetzt ins Auto, und dann fahre ich da iber den
Rand. Ich glaube nicht, dass du dich traust, allein zu sprin-
gen, aber wenn du dich hinten reinsetzt, nehme ich dich
mit.«

Sie war auf dem Riickweg zum Auto, und diesmal blieb
sie nicht stehen. »Letzte Gelegenheits, rief sie liber die
Schulter. »Und komm uns nicht in die Quere, ich halte
niamlich nicht an.«

»Ich komme mit.« Er holte sie ein, als sie beim Auto an-
kam.

»Sicher?«, fragte sie.

Er sah aus, als wiirde ihm gleich schlecht werden, doch
er nickte.

Sie offnete die hintere Wagentiir. »Setz dich auf diese
Seite«, wies sie ihn an. »Ich will nicht, dass du dich an mir
festkrallst, wenn wir liber den Rand fliegen.«

»Tolle Kiste«, bemerkte er, wiahrend er hinter dem Bei-
fahrersitz Platz nahm.

»Geklaut.«
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Sie verriegelte die Tiiren und lief3 den Motor an, testete
das Gaspedal, obwohl sie wusste, dass der Wagen vollkom-
men in Ordnung war. Ihre Hand lag auf der Handbremse,
bereit, sie zu l0sen.

»Scheiflel« Er hatte die Frau auf dem Beifahrersitz be-
rihrt. »Die ist ja wirklich tot. Voll abartig. Die ist echt totl«

»Hast du gedacht, ich liige dir was vor?«

Er zerrte am Tiirgriff, bekam die Kindersicherung nicht
auf. »Ich dachte, das ist ein Trick, und ihr beide wirt von
der Kiistenwache und bringt mich wieder runter nach East-
bourne.«

»Pech gehabt.« Sie 10ste die Handbremse und lief3 den
Fuf3 auf der Kupplung. Eine minimale Bewegung im linken
Fufigelenk, und das Auto wiirde vorwértsschief3en. Sie hatte
bereits gesehen, dass das Geldnde zur Klippe hin abfiel.

»LLass mich rausl«

Ach, Herrgott noch mal!

Er fing an, gegen das Fenster zu hdmmern. »Hilfel«,
schrie er. »ILass mich raus! Hilfel«

Also, bei diesem Geschrei wiirde sie nicht sterben. Au-
Berdem konnte er jeden Moment kapieren, dass er die
Hénde um ihren Hals legen und zudriicken konnte, und
dann wiirden sie nirgendwo hinfahren.

Sie entriegelte die Tiiren. Binnen eines Sekundenbruch-
teils war der Junge drauflen und rannte auf den Klippen-
pfad zu. Sie sah ihm nach, bis er verschwand, bis es wieder
still auf der Felskuppe war.

»Wo waren wir?«, fragte sie ihre tote Begleiterin.

Die Frau neben ihr hatte keine Antwort darauf.

»Klar zum Angriff?«
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Immer noch keine Antwort, und so saf} sie da und war-
tete darauf, dass der Schmerz von Neuem kam, tiber sie
hinwegflutete und ihr einen Grund gab, den einen Fuf} hi-
nunterzudriicken und den anderen anzuheben.

Er kam nicht.

Sie dachte an den Jungen, der gerade in Richtung East-
bourne rannte und sein Pech verfluchte, dass er Sekunden,
bevor er allem ein Ende machen konnte, einer Irren begeg-
net war. Heute Nacht hatte sie einem Menschen das I.eben
gerettet.

Verdammt, das fiihlte sich gut an.

»Ich wiinschte, ich hitte dich retten kdnnen«, sagte sie zu
der Frau neben ihr.

»Wie wér’s, wenn ich stattdessen dich rette?«, antwortete
ihre tote Freundin.

Und dann drehte sie sich ohne ersichtlichen Grund nach
dem Riicksitz um, wo der Junge eben noch gesessen hatte.
Auf dem hellgrauen Leder lag der Stof3i Dokumente, die sie
aus der besetzten Wohnung im Siiden von L.ondon mitge-
nommen hatte, in der sie beide gewohnt hatten. Keine
Pisse oder Fiihrerscheine; so etwas hatten beide Madchen
nie beantragt, und auch keine Geburtsurkunden, weil die
schon vor Jahren im Behdrdendschungel verloren gegangen
waren. Eine Karte mit einer Sozialversicherungsnummer,
ein Bibliotheksausweis, ein Studentenausweis. Sehr wenig,
um zwei Teenagerleben zu dokumentieren. Von denen eines
definitiv vorbei war.

Die Frage war: Welches?

Vollkommen unerwartet hatte sich aus volliger Verzweif-
lung eine Chance ergeben, und jetzt sah sie sich der Mog-
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lichkeit gegeniiber, ganz neu anzufangen. Den Schmerz
und den Verlust und die Hoffnungslosigkeit zurlickzulas-
sen. Sie wire blod, sie nicht zu nutzen.

BI16d war sie noch nie gewesen.

Sie machte den Motor aus und nahm rasch alle Papiere
im Wagen an sich, die auf dessen letzte Insassen schliefien
lassen konnten. Als Néchstes wischte sie das Lenkrad sowie
samtliche Oberflachen im Innenraum sauber, an die sie he-
rankam. Dann I6ste sie den Sicherheitsgurt ihrer Freundin,
schob die Hiande unter den Kérper der Toten und zerrte sie
auf den Fahrersitz hiniiber. Schlief3lich schaltete sie in den
Leerlauf und I6ste die Handbremse. Einen Moment lang
riihrte das Auto sich nicht vom Fleck, also packte sie den
Rand des offenen Fensters, stemmte die Fiif3e in den felsi-
gen Boden und schob.

Bewegung. Sie schob noch einmal an, und der Wagen
rollte los. Mit einem letzten Blick auf ihre tote Freundin
rannte sie zum Heck des Fahrzeugs, wo sie sich besser da-
gegenstemmen konnte. Das Auto wurde schneller, wich ein
wenig nach links ab und fand ein stirkeres Gefille. Es rollte
weiter, und sie brauchte nicht mehr zu schieben.

Sie blieb stehen und sah zu, wie es Fahrt aufnahm, bis die
Vorderridder den Rand der Klippe erreichten. Ganz kurz
hielt es inne, und sie dachte schon, es wiirde vielleicht doch
nicht klappen. Doch dann kippte der Kiihler ab, das Schar-
ren von Metall auf Stein zerriss die Stille, und der Wagen
iiberschlug sich, zeigte der Nacht das Fahrgestell. Gleich
darauf war er verschwunden.

Es kam ihr sehr lange vor, bis das Krachen ertonte. Sie
schaute nicht hinab; sie hatte nicht das Bediirfnis, die
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Verwiistung dort unten zu sehen. Stattdessen verlief3 sie die
Heidelandschaft und machte sich auf den langen Fuf3-
marsch zuriick nach L.ondon.

Sie wiirde ein neues Leben beginnen. Noch einmal ganz
von vorn anfangen.

Nach etwa einem Jahr bewarb sie sich erfolgreich bei der
Londoner Polizei.



Teil 1






Mehr oder weniger auf den Tag genau zwolf Fahre spdter

Seit sie zur Flusspolizei von London gegangen war, hatte
Constable (mit ein bisschen Gliick demnéchst Sergeant)
Lacey Flint sich daran gewohnt, von der Themse iiber-
rascht zu werden. Riesig und prachtvoll, manchmal zu-
gleich herzzerreifiend schon und lautlos bedngstigend, war
sie zu einer stindigen Prisenz in ihrem Leben geworden.
Thr Geruch verlief3 sie niemals, und auch ihre Gerdusche
nicht. Ihr endloser Takt gab jetzt den Rhythmus ihres Le-
bens vor. Sie wohnte auf dem Fluss, arbeitete auf dem
Fluss, vertrieb sich die Zeit auf dem Fluss. Sie liebte ithn mit
einer Leidenschaft, die sie in ihrem Leben nur wenigen an-
deren Dingen und praktisch keinem anderen Menschen
entgegenbrachte. Fast keinem. Einen Menschen gab es,
weit weg, den sie immer geliebt hatte und immer lieben
wiirde, und noch einen anderen. Den anderen.

Die Themse jedoch, die Themse war wie ein Zuhause,
ndhrend, trostend, sicher und zugleich ein wildes Abenteu-
erland.

Sie wusste, dass der Fluss niemals ihr Freund werden
wiirde. Niemand, der Grips im Kopf hatte, war sich der
Themse jemals sicher, schon gar nicht jenes Teils, der durch
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London floss und durch die Gezeiten beeinflusst wurde,
des gefihrlichen Teils. In etwas liber einem Jahr bei der Ma-
rine Policing Unit hatte Lacey Flint in Leichentiicher ge-
hiillte tote und halb ertrunkene lebendige Frauen aus dem
Wasser geborgen, die vor unaussprechlichen Gefahren in
fernen Lindern geflohen waren. Sie hatte Waffen aus der
Eisenzeit gefunden, Knochen prahistorischer Tiere und
Flaschenpostnachrichten, die sich als Abschiedsbriefe von
Selbstmordern erwiesen. Sie hatte Schmuggelware und be-
trunkene Junggesellenabschieds-Piraten aus dem Fluss ge-
fischt. Sogar einer Meerjungfrau war sie begegnet.

Manchmal hatte sie das Gefiihl, sie hitte alles gesehen,
was der Fluss zu bieten hatte, deshalb machte sie das auf-
blasbare Einhorn nicht stutzig, das verlassen und schmut-
zig in der Gezeitenzone des Ufers lag. Es hitte sie stutzig
machen sollen, aber selbst Lacey Flint konnte gelegentlich
falschliegen.

September: Die schonste Zeit des Jahres, voll goldenem
Licht und silbrigem Dunst, wenn der Fluss eine Zeit lang
zur Ruhe kommt, weil die meisten leichtsinnigen Touristen
heimreisen und die Sdufer nicht mehr so oft auf den Ufer-
mauern hocken. Lacey liebte den September, schlie3lich
war sie in diesem Monat geboren worden. Na ja, irgendwie.

Vor etwas mehr als vierzig Minuten war sie von ihrem
Zuhause aufgebrochen, einer alten Segeljacht, die im Dept-
ford Creek lag. Allerdings nicht zur Arbeit, ihr Dienst be-
gann ndmlich erst am Nachmittag, sondern zu einem pri-
vaten Treffen. Lacey Flint hatte personliche Freundschaften
sehr lange gemieden, weil Freunde die Angewohnheit hat-
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ten, neugierig zu sein, Fragen zu stellen und Geheimnisse
auszugraben, die niemals das Tageslicht erblicken sollten.
Doch sie hatte gelernt — manchmal zu ihrem Schaden, ofter
zu ihrem Nutzen —, dass das Leben ein nerviges Geschift
war und so eine Art hatte, einen einzuholen, ganz gleich,
wie gut man sich vor ihm versteckte. Also hatte sie jetzt
Freunde, und zwei davon hatten sich mit ihr in einem si-
B3en kleinen Café (ihre Worte, nicht Laceys) an der Tower
Bridge zu einem spéten Friihstiick verabredet. Normaler-
weise brauchte man keine vierzig Minuten vom Deptford
Creek zur Tower Bridge, nicht einmal im Londoner Ver-
kehr, aber Lacey Flint war auf dem Wasserweg unterwegs.

Natiirlich.

Ihr weifles Kajak flog selbst gegen die starke Stromung
nur so libers Wasser. Seit fast drei Stunden herrschte jetzt
Ebbe, und der Fluss erreichte gerade seine hdchste Flief3-
geschwindigkeit von etwa vier Knoten. Er riss alles mit sich,
was nicht genug eigenen Antrieb hatte, hinab zu seiner
Miindung und schlief3lich hinaus in die Nordsee.

Lacey hielt sich dicht am Nordufer, denn auf dem Was-
ser rechts — oder steuerbord — zu fahren war eine Vorschrift
der Londoner Hafenbehorde, und indem sie im Flachen
blieb, mied sie die volle Kraft des Gezeitenstroms. Man
konnte sich nicht darauf verlassen, dass die Schwimmbag-
ger, die Lastkihne und die Thames Clippers, die Katama-
rane des Londoner Bootdienstes in der Mitte des Flusses
ein einsames Kajak bemerkten. Oder ihm auswichen, wenn
sie es sahen. Wenn man auf der Themse unterwegs war, war
es wirklich besser, sich am Rande des Geschehens zu hal-
ten.
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Lacey kannte den Fluss gut, und seit sie nach Deptford
Creek gezogen war, hatte sie enorm an Kraft zugelegt. An
den meisten Tagen ging sie paddeln oder sogar schwim-
men, obwohl das Schwimmen im Gezeitenbereich gesetz-
lich verboten war. Laut ihrem Vorgesetzten Superintendent
David Cook wiirde sie fristlos gefeuert werden, wenn sie
noch einmal dabei erwischt wiirde. Und diesmal ist es mir
ernst, Lacey. Nach dem Friihstlick zurilickzufahren wiirde
ein Kinderspiel sein. Der Gezeitenstrom wiirde auf ihrer
Seite sein. Sie wiirde ganz locker dahinrauschen und das
Paddel nur zum Steuern benutzen.

Fiinf Minuten vor der vereinbarten Zeit hielt sie auf die
St. Katharine Docks zu. Einen Steinwurf weit entfernt
flussaufwirts ragte die Tower Bridge in ihrer ganzen vikto-
rianischen Pracht hoch und protzig empor, und unter den
zahlreichen Fufigidngern darauf schienen zwei sie zu beob-
achten.

Eigentlich waren es drei, aber sie konnte nur zwei sehen.

Eine von beiden, die Grofiere, winkte, und Lacey ris-
kierte es, einen Paddelschlag lang aus dem Takt zu kom-
men, um zuriickzuwinken. Die kleinere dunkelhaarige
Frau hielt die Arme weiter fest um den Brustkorb geschlun-
gen, ein Brustkorb, der dicker und unférmiger aussah als
sonst.

Plotzlich wurde Lacey durch etwas in der Nihe des Piers
abgelenkt, das dort nicht hinpasste. Ein Gummitier lag auf
dem schmalen Landstreifen zwischen der Ufermauer und
dem Wasser. So ein aufblasbares Pool-Schwimmtier fiir
Kinder, weif3, mit regenbogenbunten Streifen. Am Kopf
etwa anderthalb Meter hoch und ungefdhr genauso lang,
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und weit hinten in ihrem Kopf horte sie ein ganz leises
Fliistern, dass aufblasbare Gummitiere auf einem der ge-
fahrlichsten Fliisse der Welt nichts verloren hatten.

Helen sah Lacey natiirlich als Erste, weil sie niemals ihren
Polizei-Instinkt verloren hatte, sich stindig umzuschauen,
Inventur zu machen und Probleme zu erkennen, noch be-
vor die liberhaupt wussten, dass sie zu Problemen werden
wiirden. Dana hatte das friither auch gekonnt.

Heutzutage machte es sie nervos, liber die Briicke zu ge-
hen. Was, wenn die nun anfing, in der Mitte aufzuklappen,
wihrend sie noch versuchte, auf die andere Seite zu gelan-
gen, und nicht hinunterkonnte? Soweit sie wusste, war das
noch nie vorgekommen, seit iiber hundert Jahren nicht,
aber trotzdem.

Helen, die nichts von moglichen Briickenkatastrophen
ahnte, blickte flussabwirts.

»Die hat sie ja nicht alleq, stellte sie fest und meinte natiir-
lich Lacey in dem weif3en Boot, das aussah, als konnte eine
ordentliche Heckwelle es zum Kentern bringen.

Dana widersprach ihr nicht. Sie war schon vor gerau-
mer Zeit zu dem Schluss gekommen, dass Lacey Flint sie
nicht alle hatte. Inzwischen wusste sie nicht mehr, wie oft
der Leichtsinn der jungen Frau sie seit dem Abend, an dem
sie sich zum ersten Mal begegnet waren, in Angst und
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Schrecken versetzt hatte. Damals hatte Lacey, von oben bis
unten mit dem Blut einer Sterbenden beschmiert, an einem
ganz besonders schauerlichen Tatort bemerkenswerte Geis-
tesgegenwart gezeigt. Andererseits war Lacey einer der
tapfersten Menschen, die Dana kannte, und ihre Instinkte
waren fast schon brillant.

Inigo zappelte an Danas Brust, und automatisch umfasste
ihre Hand seinen Kopf, um ihn zu beruhigen. Sie trug ihn
gern in der Babytrage, ganz dicht an den K&rper geschnallt.
So konnte sie sich das Bediirfnis am besten erfiillen, ihn
wieder in ihrem Bauch zu haben, wo niemand ihn anriihren,
ihm etwas tun oder ihn ihr wegnehmen konnte.

Dana hatte niemandem — nicht einmal Helen — erzihlt,
dass sie nie wirkliche Angst gekannt hatte, bevor ihr Sohn
zur Welt gekommen war, doch dass diese jetzt ihr ganzes Le-
ben bestimmte: Angst vor ungewohnlichem Schreien oder
Wimmern, vor zu langer Stille wihrend der Nacht, vor er-
hohter Temperatur, vor Ausschlag, davor, ihn jenen Sekun-
denbruchteil aus den Augen zu lassen, der notig wire, da-
mit er spurlos verschwand. Sicher fiihlte sie sich nur, wenn
sie alle drei im Schlafzimmer lagen, Inigo in dem Bettchen
auf ihrer Seite des Bettes. Und, nein, er mochte ja vielleicht
fast sechs Monate alt sein, aber fiir ein eigenes Zimmer war
es noch zu frith. Danas Welt war plotzlich voller Furcht, und
doch wiirde sie ihn schon in wenigen Tagen stundenlang in
der Kindertagesstitte in Southwark lassen, die sie gerade
besichtigt hatten, damit sie wieder arbeiten gehen konnte.

Dana Tulloch war Detective Inspector bei der L.ondoner
Polizei, oder zumindest war sie das gewesen, bevor sie Mut-
ter geworden war.

28



Sie spiirte, wie die Erleichterung sie durchstromte, als
sie von der Briicke herunterkamen und das Kkleine Stiick
bis zu ihrem Treffpunkt gingen. Das Café, nebenbei ein be-
liebter Feinkostladen, gehdrte einem Sizilianer, und obwohl
der normalerweise nicht erlaubte, dass Tische reserviert
wurden, machte er fiir die beiden ranghohen Polizistinnen
stets eine Ausnahme. Wihrend er fiir einen wartenden
Kunden Triiffelol und getrocknete Pilze in eine Papiertiite
packte, begriifite er Dana und Helen mit einem schmalen
Licheln und deutete auf einen Tisch an der Wand gegen-
uber.

Mit schmerzendem Riicken befreite Dana Inigo aus der
Trage und setzte ihn auf ihren Schof3. Fiir den Rest ihres
Aufenthalts wiirde sie die Arme nicht heben, damit er nicht
herunterfiel, doch Ini war ein aktives, ungeduldiges Baby,
das hochst ungern still sa3 und es noch mehr hasste, fest-
gehalten zu werden.

»Da kommt sie ja¢, sagte Helen. Dana wandte sich um
und erblickte drauflien auf der Straf3e eine schlanke blonde
Frau in Sportkleidung.

Es war seit Juni das erste Mal, dass die beiden Lacey zu
Gesicht bekamen. Damals war sie von ihrem gemeinsamen
Freund Mark Joesbury fiir eine schwierige Undercover-
Aktion im Nordwesten vereinnahmt worden. Technisch ge-
sehen war die Operation ein Erfolg gewesen, und ein paar
sehr gefdhrliche Ménner warteten nun auf ihren Prozess.
Andererseits war dabei eine junge Frau ums Leben gekom-
men. Kein anstidndiger Polizist kam liber so etwas leicht
hinweg. Mark machte das immer noch zu schaffen, und es
war unwahrscheinlich, dass es LLacey anders ging.
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Die Klingel an der Ladentiir ertdnte, und Lacey setzte
ein Licheln auf, das fiir Dana gezwungen aussah. Es war
jedenfalls nicht ganz leicht gewesen, sie zu dem Treffen
heute Vormittag zu liberreden.

»Mein Gott, der ist ja riesengrof3 geworden!« Laceys
Blick blieb auf das Baby gerichtet, wihrend sie Helen auf
die Wange kiisste und Dana anlichelte. »Wie war’s in der
Kindertagesstitter«

»Mindestens zwei Grad zu warm, und die brauchen drin-
gend ein paar Polstermdbel, um den Krach zu absorbie-
ren¢, antwortete Dana. »Da drinnen rennen grofie Kinder
ganz dicht neben den Bettchen von den Kleinen herum,
und ich bin mir nicht sicher, dass das Essen da so bio ist,
wie die behaupten.«

»Ganz tolle, sagte Helen. »Supernette Erzieherinnen und
sehr frohliche Kinder. Die haben die besten Bewertungen
in ganz Slidlondon, und am Montagmorgen geht’s fiir ihn
los. Du freust dich drauf, stimmt’s, Knirps?« Helen schnitt
Inigo eine Grimasse, der daraufhin quietschte und mit den
Hénden in der Luft herumwedelte.

»Babys brauchen soziale Interaktiong, fligte sie hinzu.
»Und ihre Miitter auch. Und selbst wenn nicht, miissen die
Miitter wieder arbeiten.«

»Er ist immer so frohlich.« Lacey ldchelte Inigo an. »Ich
glaube, ich habe ihn noch nie weinen horen.«

»Weil Dana ihn nie absetzt«, sagte Helen. »Fragen Sie sie
mal, ob Sie ihn auf den Schofi nehmen diirfen. Na los, ver-
suchen Sie’s. Sie wird irgendeine Ausrede finden, ihn nicht
herzugeben.«

»Natiirlich darf Lacey Ini auf den Schof3d nehmeng,
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wehrte Dana schroff ab. »Aber sie ist doch gerade erst von
Deptford hier raufgepaddelt, und wahrscheinlich will sie
erst mal wieder zu Atem kommen.«

Lacey setzte sich.

»Kommt mir vor, als wir’s schon eine Ewigkeit her«, be-
gann Helen. »Wir haben Sie nicht mehr gesehen, seit Sie
aus Cumbria zuriick sind.«

Typisch Helen, schwierige Themen direkt anzusprechen,
dachte Dana.

»Und, froh, wieder auf dem Fluss zu sein?«, fuhr Helen
fort. »Oder haben Sie sich das mit der Arbeit als Zivilpoli-
zistin in Cumbria noch mal {iberlegt?«

Vor achtzehn Monaten hatte Lacey, die damals kurz da-
vor gewesen war, der Polizei fiir immer den Riicken zu
kehren, eine Versetzung beantragt, ein Schritt, zu dem nor-
malerweise Beamte gezwungen wurden, die in Ungnade
gefallen waren. Lacey jedoch hatte eine vielversprechende
Karriere beim CID aufgegeben, der Abteilung fiir Schwer-
verbrechen, und war bei der Flusspolizei in den Streifen-
dienst zurtickgekehrt.

»Das ruhige Leben hat durchaus seinen Reiz.« Lacey l4-
chelte, wohl um zu zeigen, dass das halb als Witz gemeint
war. Die Themse war eine der befahrensten urbanen Was-
serstraflen der Welt, eine viel genutzte Route sowohl bei
Drogen- als auch bei Menschenschmugglern. Und sie for-
derte zahlreiche Opfer.

»Dana mochte Sie etwas fragenc, verkiindete Helen.

Verdammt. Damit hatte sie warten wollen.

»Was denn?« Lacey machte ein neugieriges Gesicht. Ein
ganz klein bisschen argwdohnisch sah sie auch aus.
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Dana hatte vorgehabt, erst einmal zu sondieren, wie
es Lacey ging, und das Gesprich vielleicht sogar zu verta-
gen.

»Sie wissen doch, dass Neil stellvertretender DI war,
wihrend ich im Mutterschutz war?«, begann sie.

Neil Anderson war Danas Stellvertreter im Major Inves-
tigation Team — oder MIT — des Reviers von Lewisham, ein
Officer, mit dem Lacey schon mehrmals zusammengear-
beitet hatte.

»Seine Beforderung wird wahrscheinlich innerhalb der
néichsten paar Wochen bestitigt, und er wird sich bald ver-
setzen lassen«, fuhr Dana fort. »Das Team wird neu zusam-
mengestellt, und dann gibt es eine freie Stelle. Ich habe
ganz oben vorgefiihlt, und wenn Sie Interesse daran haben,
zum CID zuriickzukommen, wiirde Thre Bewerbung wohl-
wollend aufgenommen werden.«

Dana sah, dass Laceys Augen dunkel wurden. Sie wusste,
dass alle sie gewarnt hatten. Helen, Mark, sogar David
Cook, Laceys Boss bei der Flusspolizei, alle hatte ihr ver-
sichert, dass Lacey da, wo sie war, gut aufgehoben sei. Um
eine junge Frau zu schiitzen, die ihnen allen am Herzen lag,
hatten sie gesagt, Lacey sei in zu viele gefihrliche und
schwierige Fille involviert gewesen und habe in ihrer jun-
gen Karriere mehr Tod und Finsternis erlebt als die meisten
Polizisten in ihrem ganzen Berufsleben.

Dem konnte Dana nicht widersprechen, doch es machte
sie rasend, ein solches Talent vergeudet zu sehen. Lacey
hatte das Zeug zu einer grof3artigen Zivilfahnderin.

»Ich kann ja mal dariiber nachdenkeng, sagte Lacey, den
Blick fest auf die Tischplatte gerichtet. »Vielen Dank.«
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Dana achtete nicht auf Helens »Ich hab’s dir ja gesagt«-
Blick. »Da wire allerdings noch eins ...«

Das Friihstiick kam, bevor sie den Satz beenden konnte.
Haferbrei mit Beeren fiir sie, ein Croissant fiir Lacey und
eine Riesenportion Eggs Benedict auf Ciabatta fiir Helen,
die anscheinend nie auch nur ein Gramm zunahm, ganz
egal, was sie af3. Inigo, der seit Kurzem Interesse an richti-
gem Essen zeigte, griff nach der Schale seiner Mutter.
Dana nahm ihn auf den Arm und probierte. Viel zu heif3,
und wahrscheinlich war da Salz drin. Sie wiirde thn mit ei-
ner Himbeere abspeisen.

»Und, irgendwelche Verehrer?«, erkundigte sich Helen
bei Lacey. Das war ein weiteres Thema, das man Danas
Meinung nach besser vermied. Laceys »Ja-Nein-Weif3
nicht«-Beziehung mit Mark Joesbury schien sich endgiiltig
festgefahren zu haben.

»Was ist denn mit diesem Kollegen, Sie wissen schon, der
Kletteraffe? Wie nennen sie den noch mal? Batman?«

Mark sagte auch nichts dazu. Davon abgesehen ging er
Dana und Helen fast ebenso sehr aus dem Weg, wie Lacey
es getan hatte. Wahrscheinlich versuchte er, genau diese
Fragen zu umschiffen.

»Spidermang, antwortete Lacey. »Alias Finn Turner. Und
nein, der macht fiir meinen Geschmack zu sehr auf Frau-
enheld.«

»Haben Sie in letzter Zeit mal den neuen Boss von der
SCD10 gesehen?«

Helen meinte Mark, der nach dem Cumbria-Fall vor
Kurzem zum Leiter der Abteilung fiir Undercover-Ermitt-
lungen befordert worden war.
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Ganz cehrlich, kannte diese Frau die Bedeutung des Wor-
tes » Takt«?

Unten am Wasser, keine zweihundert Meter entfernt, blies
ein Mann das Schwimmtier ein wenig fester auf.

»Sie wollten mich etwas frageng, sagte Lacey zu Dana, als
sie aufstanden, um zu gehen.

Die Rechnung war bezahlt, die Babysachen waren zu-
sammengesucht und in Helens Rucksack verstaut, und
Inigo saf3 wieder sicher verpackt in seiner Bauchtrage. Die
drei Frauen verabschiedeten sich von dem Cafébesitzer
und traten auf die Promenade hinaus. Der Tag war heller
geworden. Die Wolken verzogen sich und hinterlief3en ei-
nen kornblumenblauen Himmel, doch vom Wasser wehte
eine frischere Brise heriiber.

»Das kdnnen wir auch ein andermal besprechen¢, erwi-
derte Dana. Die anderen hatten recht gehabt: Lacey war
noch nicht bereit fiir eine Riickkehr zum CID. Thre Weige-
rung, iiber Cumbria zu reden, ihre ausweichenden Antwor-
ten auf Fragen nach Mark, ihr Widerwille, tiber sich selbst
zu sprechen — das alles fiihrte zu ein und derselben Schluss-
folgerung: LLacey war noch nicht so weit.

»Nein, konnt ihr nicht«, ging Helen dazwischen. »Bringt’s
hinter euch, sonst zieht sich das noch ewig so hin.«
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Dana seufzte deutlich horbar. »Es ist nur — alle sind wirk-
lich ganz scharf darauf, Sie wieder ins CID zuriickzuholen,
Lacey. Sie wissen, wie wertvoll Sie wiren, aber ...«

Verdammt noch mal, Helen, dies war doch wirklich nicht der
richtige Moment.

»... es gibt da einige ... also, ich will nicht Bedenken sa-
gen, nur ein bisschen ... na ja, man konnte es Unbehagen
nennen ... Und wie sehr Sie die Leute beruhigen konn-
ten ... das wire sehr hilfreich, um die Wogen zu glitten.«
Helen atmete laut durch die Nase aus.

»Spucken Sie’s schon aus.« Laceys Miene war ein Sinn-
bild geduldiger Belustigung.

»Es werden Fragen tiber [hre monatlichen Besuche in der
Haftanstalt Durham gestellts, stief3 Dana hastig hervor. »Ich
verstehe ja, dass Sie und Victoria Llewellyn sich schon
lange kennen, und jeder weif3, dass Sie eine entscheidende
Rolle bei ihrer Festnahme gespielt haben, und es steht tiber-
haupt nicht zur Debatte, dass Sie sich damals falsch verhal-
ten hitten, das hat die Anhorung ja Kklargestellt. Es ist
nur ...«

»Es sieht nicht gut aus.« Laceys Gesicht hatte dichtge-
macht. Ohne Danas Blick zu erwidern, ziickte sie ihr
Handy. »Hoéren Sie, ich muss los, sonst verpasse ich die
Flut. Besprechen wir das doch wirklich ein andermal. War
schon, Sie wiederzusehen.«

Und damit hatte es sich. Ein fliichtiger Wangenkuss fiir
beide, ein langerer auf Inigos K&pfchen, und Lacey hatte
sie stehen lassen und war zum Tower Bridge Quay mar-
schiert.

»Hab’s dir ja gesagt«, bemerkte Helen.
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Als Dana und Helen sie nicht mehr sehen konnten, erlaubte
Lacey sich, langsamer zu gehen. Sie hatte immer gewusst,
dass das passieren wiirde; in gewisser Weise hatte sie Gliick
gehabt, dass sie nicht schon friiher damit konfrontiert wor-
den war. Ihre regelmifligen Besuche bei einer der bertiich-
tigtsten Serienmorderinnen Grofibritanniens hatten friiher
oder spéter zum Thema werden miissen.

Weitere Fragen wiirden folgen, das wusste Lacey, von
Personen, die nicht ihre Freunde waren, bis ihre l.age
unmissverstdndlich klar wurde. Entweder sie stellte ihre all-
monatlichen Besuche im Gefidngnis von Durham ein, oder
sie konnte sich jegliche Chancen auf eine Beférderung
abschminken. Sogar ihr Job konnte auf dem Spiel stehen.

Eine Fihre legte gerade vom Pier ab und zog einen fun-
kelnden Silberfiacher hinter sich her. Vor ihr auf der Boots-
rampe zankten sich zwei Mowen um die Uberreste einer
Wollhandkrabbe, und ein goldener Luftballon, der irgend-
jemandem zum einundzwanzigsten Geburtstag gratulierte,
versuchte, sich von der Briicke loszureifien, wo er hingen
geblieben war. Lacey, die tief in Gedanken versunken war,
bemerkte kaum etwas davon.

Nur wenige zu langen Freiheitsstrafen verurteilte Ge-
fingnisinsassen erregten auch nur einen Bruchteil der 6f-
fentlichen Aufmerksamkeit und des Medieninteresses, die
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Victoria Llewellyn auch fast zwei Jahre nach ihrer Fest-
nahme zuteilwurden. Zum Teil konnte man ihre Beriihmt-
heit damit erkldren, dass sie jung und schon war, und ge-
nauso durch die grofie Sympathie, die ihr Fall geweckt hatte.

Victoria, damals gerade sechzehn Jahre alt, und ihre vier-
zehnjdhrige Schwester Cathy waren in einem Park in Car-
diff von fiinf englischen Privatschiilern vergewaltigt wor-
den. Die Eltern der Jungen hatten all ihren Reichtum und
Einfluss eingesetzt und dafiir gesorgt, dass keine Anklage
erhoben wurde.

Das Leben der beiden Schwestern, das ohnehin schon
aus dem Ruder lief, war vollig aus den Fugen geraten. Ca-
thy, die Jiingere, war vollkommen entgleist. Sie war von zu
Hause weggelaufen und hatte in London auf der Strafle
gelebt. Alle Welt glaubte, dass sie ein paar Jahre spiter bei
einem tragischen Ungliicksfall auf einem Flussboot ums Le-
ben gekommen wire, denn sie wurde offiziell fiir tot erklirt.
Als Victoria vom Tod ihrer Schwester erfuhr, hief3 es, hatte
sie einen brutalen Racheplan geschmiedet. Wild entschlos-
sen, die Jungen, die sie vergewaltigt hatten, zu vernichten,
ihr Leben zu zerstoren, so wie das ihre zerstort worden war,
hatte sie ihre Wut gegen deren Miitter gerichtet.

Eine nach der anderen hatte sie vier der Frauen mittleren
Alters entfiihrt und sie grauenvoll und 6ffentlichkeitswirk-
sam ermordet. Wihrend sie noch darauf aus war, ihr letztes
Opfer zur Strecke zu bringen, war sie gestellt und verhaftet
worden — und zwar von Lacey.

Die Welt — oder zumindest jener Teil der Welt, den die
Londoner Polizei darstellte — glaubte, dass Lacey Flint und
Victoria Llewellyn alte Freundinnen gewesen waren, die
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sich kennengelernt hatten, als Victoria nach ihrer Schwester
gesucht und Lacey ebenfalls auf der Strafie gelebt hatte.
Die Polizei nahm an, dass langjdhrige Loyalitdt der Grund
fiir Laceys Besuche in Durham war.

Was die Welt glaubte, stimmte natiirlich nicht. Die Wahr-
heit war ein Geheimnis, das niemals ans Licht kommen
durfte. Lacey durfte die Welt niemals wissen lassen, wer die
Frau in der Haftanstalt in Durham wirklich war, genauso
wenig, wie sie sie aus ihrem Leben verbannen konnte.

Ein Gliick, dachte sie, dass sie nicht die Absicht hatte,
zum CID zurlickzukehren und dass sie ihre Tage bei der
Londoner Polizei gliicklich und zufrieden als kleiner Con-
stable bei der Flusspolizei verbringen konnte. Sie konnte
sogar aus dem Polizeidienst ausscheiden, wenn sie wollte.
Denn die Frau, die die Welt — fdlschlicherweise — als Victo-
ria Llewellyn kannte, war fiir Lacey so lebenswichtig wie
das Atmen.

»Okaaay, sagte Helen in jenem gedehnten, nervésen Ton-
fall, den Menschen anschlagen, wenn sie eigentlich sagen
wollen, dass irgendetwas liberhaupt nicht okay ist.

Die beiden Frauen waren die Treppe zur Tower Bridge
zu einem Drittel hinaufgestiegen, und Helen hatte aus ir-
gendeinem Grund nach unten geschaut. Vielleicht wollte
sie zuschen, wie Lacey davonpaddelte.
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»Was ist denn?« Instinktiv legten sich Danas Hinde um
Inigos Bauchtrage.

Helen antwortete nicht, also folgte Dana ihrem Blick mit
den Augen. Unten auf der Uferpromenade waren zwei Per-
sonen stehen geblieben, um zu plaudern, ein Mann und
eine Frau, die beide Kinderwagen vor sich herschoben.
Und zwei andere Minner, die sich Schals tiber Mund und
Nase gewickelt hatten, gingen rasch auf sie zu. Als sie den
Kinderwagen der Frau erreichten und einer von ihnen sich
dariiber beugte, rannte Helen die Treppe wieder hinunter.

Von ihrer Warte aus sah Dana entsetzt zu, wie der Mann
das Baby der Frau - ein in Rosa gekleidetes Méadchen — aus
dem Kinderwagen riss und mit ihm auf den Kai zurannte.

Direkt vor ihren Augen wurde ein Baby entfiihrt!

Als Helen am Fuf3 der Treppe ankam, sprintete sie los,
doch der zweite Mann war dem ersten gefolgt, und beide
donnerten die Rampe zum Pier hinunter. Passanten, die
den Vorfall mitangesehen hatten, briillten, einer rannte hin-
ter den Minnern her. Die Mutter begann zu schreien. Der
Mann, mit dem sie sich unterhalten hatte, schrie, dass sie
Hilfe briauchten: Konnte ihnen vielleicht mal jemand hel-
fen, und ob jemand die Polizei rufen wiirde.

Dana konnte an nichts anderes denken als an das Kind
in ihren Armen. Es zu beschiitzen, das war jetzt ihre Auf-
gabe. Ihre einzige Aufgabe.

»Danal¢, schrie Helen ihr zu. »Meldung!«

Wihrend Helen die Rampe hinunter aus ihrem Blickfeld
verschwand, miihte Dana sich ab, ihr Handy aus der Ta-
sche zu ziehen. Sdmtliche Telefonnummern, die sie jahre-
lang im Kopf gehabt hatte — sie hatte doch immer so ein
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gutes Zahlengedichtnis gehabt —, waren ihr abhandenge-
kommen, also wihlte sie den Notruf und hoffte, dass der
noch funktionierte.

Die Mutter des entfiihrten Kindes, mittlerweile vollig
hysterisch, beugte sich iiber die Promenadenmauer und
schrie zu den Leuten unten auf dem Pier hinab. Zu Leuten,
die Dana nicht sehen konnte, zu denen aber die beiden
Entfiihrer sowie mehrere unschuldige Zuschauer gehoren
mussten. Und aufierdem Helen, die sich, ohne nachzuden-
ken, geradewegs in die Gefahr gestiirzt hatte, weil sie das
immer so machte. Und natiirlich Lacey Flint, die inzwi-
schen bestimmt unten am Wasser war und die Arger anzog
wie violette Blumen Bienen.

Danas Notruf wurde beantwortet, und sie fand die noti-
gen Worte.

»Entfiihrung im Gange, Promenade am Nordufer, ein
paar Meter slidlich von der Tower Bridge. Ein Baby ist der
Mutter weggerissen worden, Tiéter ist zu Fufl auf dem To-
wer Bridge Quay unterwegs zum Fluss. Brauche dringend
Hilfe.«

Sprechen konnte sie, doch sie konnte sich nicht bewegen.
Friiher wire sie Helen dicht auf den Fersen gewesen.

»Dana Tulloch, Detective Inspector, MIT Lewisham,
zurzeit nicht im Dienst.«

Inigo, der ihre Angst spiirte, begann zu wimmern.

»Zwel minnliche Téter, weif3, glaube ich, vermummt. Sie
miissen noch auf dem Pier sein, es sei denn, sic haben es
irgendwie aufs Wasser geschafft. Ich kann’s nicht richtig se-
hen.«

Wenn sie ndher heranginge, konnte sie mehr erkennen.
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»Sie miissen die Wasserpolizei verstdndigen! Bestimmt
planen die eine Flucht auf dem Fluss.«

Trotzdem verharrte sie wie festgewachsen an Ort und
Stelle, wusste nicht, ob sie hierbleiben sollte, wo sie und ihr
Baby sicher waren. Oder sollte sie sich ins Getlimmel stiir-
zen, den Tatort sichern, die schreiende Mutter beruhigen,
ihren Job machen?

Und dann wurde ihr die Entscheidung abgenommen,
denn der andere Mann in diesem furchtbaren Tableau, der
Vater, der unbeachtet zuriickgeblieben war, hob seinen ei-
genen Kinderwagen hoch und schleuderte ihn iiber die
Promenadenmauer. Der Wagen verschwand und stiirzte
dem Fluss tief unter ihnen entgegen.

Detective Chief Inspector Mark Joesbury saf3 an seinem
Schreibtisch, und davon bekam er immer schlechte Laune.
Oft und regelmiflig sagte er sich, er sei bis zu seiner Stufe
der Unfihigkeit befordert worden, und in letzter Zeit war
seine Stimmung so diister, dass er das wirklich glaubte. In
jiingeren Jahren und in weniger ranghohen Positionen hatte
er sich hervorgetan. Als Streifenpolizist hatte er einen guten
Draht zu den Leuten in den Stadtvierteln gehabt, in denen
er tatig war, einen Draht, der ihm eine Menge an Informa-
tionen eingebracht hatte, von der die meisten Polizisten nur
traumen konnten. Rasch zum Detective befordert, war seine
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Aufkldrungsrate unerreicht gewesen, und sein Potenzial fiir
Undercover-Arbeit war entdeckt worden. Als verdeckter Er-
mittler der SCD 10 der LLondoner Polizei war er dank seiner
unkonventionellen Herangehensweise mehr als einmal nur
knapp an einer Entlassung vorbeigeschrammt, aber er hatte
stets geliefert. Er hatte einige der gefihrlichsten und aufse-
henerregendsten Operationen im ganzen Land geleitet und
als deren Gipfel die Familie des Prasidenten der Vereinigten
Staaten gerettet. Damals hatten seine Vorgesetzten ihn ver-
setzen wollen. Sie hatten gesagt, er sei drauf und dran, eine
bekannte Personlichkeit zu werden — der Todeskuss fiir je-
den Undercover-Polizisten. Doch er hatte auf einem letzten
Einsatz bestanden. Einem Einsatz, bei dem er fast (und
nicht zum ersten Mal) die Frau verloren hitte, die er liebte,
und einen Menschen getdtet hatte. Zum ersten Mal.

Und das war’s dann. Ein Schreibtischjob fiir DCI Joes-
bury. Von jetzt an wiirde er Operationen planen, wiirde die
jungen Kollegen ins Feld schicken, wiirde andere Ménner
und Frauen Gefahren aussetzen. Von jetzt an wiirde alles
Blut an seinen Hinden kleben, denn iiber ihm kam nie-
mand mehr.

Und in so etwas war er wirklich nicht besonders gut.

»Sir.«

Ein Mitarbeiter seines neuen Teams streckte den Kopf in
sein Biiro. Theo Cox hatte in Cambridge Informatik stu-
diert und war Spezialist fiir Online-Finanzvergehen und
-betrug. Eine Zeit lang hatte er in der City gearbeitet, ehe
er als Berater zur Metropolitan Police gegangen war. Nach
den nétigen Schulungen war er Joesburys Team zugeteilt
worden.
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Fiir einen Polizisten war Theo immer sehr gut angezo-
gen, und Joesbury hatte so ein Gefiihl, dass der heutige
Anzug aus einem Seidengemisch war, wenn nicht gar aus
reiner Seide. Und mit an Sicherheit grenzender Wahr-
scheinlichkeit mafigeschneidert. Immer trug er Hemden
und Krawatten in leuchtenden Blau- oder Fliedertonen,
um die Farbe seiner tief liegenden Augen zu betonen. Sein
Haar war skandinavisch blond und tadellos frisiert.

Dankbar fiir die Stérung schloss Joesbury den Bericht,
den er gerade iiberflogen hatte. » Theo, was kann ich fiir Sie
tun?«

Mit der unerschiitterlichen Selbstsicherheit eines Absol-
venten von Privatschulen und einer Eliteuniversitét stand
Theo bereits im Biiro. »Sie haben doch gesagt, wir sollen es
Sie sofort wissen lassen, wenn in der Néhe der Tower Bridge
irgendetwas Ungewdhnliches vorgeht?«

Theo tiberwachte »das Rauschen«, die Online-Aktiviti-
ten in der Hauptstadt und ihrer Umgebung und hielt Aus-
schau nach dem Wirbel im Datenstrom, dem besonderen
Augenblick, dem Anfang eines Musters. Nach allem, was
darauf hindeuten konnte, dass sich irgendwo etwas zusam-
menbraute.

»Was haben Sie denn?«

Die Héinde des Jungen waren leer. Offenbar hatten er
und seinesgleichen noch nie von schriftlichen Unterlagen
gehort. »Ist vor ein paar Sekunden reingekommen, und das
System hat’s mit einem Warnhinweis versehen. Ich hab’s an
Sie weitergeleitet.«

Joesbury offnete sein Postfach. Ein paar Zeilen Text, ein
Internetalarm.
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Theo gab ihm kaum Gelegenheit, den Text zu verarbei-
ten. »Entfiihrung eines Babys auf der Promenade siidlich
der Tower Bridge. Eine Polizistin aufler Dienst war vor Ort.
Streife ist unterwegs.«

»Dana¢, sagte Joesbury, als er den Namen seiner besten
Freundin und der Patentante seines Sohnes auf dem Bild-
schirm entdeckte. Rasch blickte er auf. »Und die Entfiih-
rung ist noch im Gange?r«

Ein heftiges, erregtes Nicken. »Sieht so aus.«

Die Tower Bridge war etwas mehr als anderthalb Kilo-
meter von Scotland Yard entfernt.

Joesbury war auf den Beinen. »Holen Sie Ihren Mantel.«

Die Themse hat einen beeindruckenden Gezeitenbereich,
zwischen Hoch- und Niedrigwasser kann sie mit bis zu sie-
ben Metern aufwarten. Obgleich das absolut gesehen nicht
bemerkenswert ist (der Severn, der flinfzehn Meter schafft,
findet das vielleicht lustig), bedeutet es doch, dass ein Fluss,
der zu Beginn des Tages bis hoch an die Promenadenmauer
heranreicht, sechs Stunden spiter einen recht breiten Ufer-
streifen frei lassen kann.

Als Lacey Flint an jenem Morgen Mitte September wie-
der auf dem Tower Bridge Quay ankam, hatte gut vier
Stunden lang Ebbe geherrscht, und ein schmaler grauer
Strand war erschienen, iibersédt mit schmierigen Steinen
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und Miill. Die Ufermauer, bekrinzt mit alten Ketten zum
Festmachen, ragte fiinfzehn Meter empor. Schmutzge-
schwirzte Steine im oberen Teil, wihrend der untere von
triefendem smaragdgriinen Seegras bedeckt war.

Lacey strebte auf den inneren Rand des Piers zu, wo sie
ihr Kajak festgemacht hatte. Die Besitzer der LLandungs-
briicke hatten kein Problem damit. Die meisten Leute, die
am oder auf dem Fluss arbeiten, ziehen es vor, sich mit der
Flusspolizei gut zu stellen, und Lacey hatte sich wiahrend
ihrer Zeit bei der Einheit bei den gesetzestreuen Mitglie-
dern der Flussgemeinschaft recht beliebt gemacht. Bei den
weniger gesetzestreuen war sie weniger beliebt.

Das Schwimmtier, das ihr vorhin aufgefallen war, war
immer noch da. Es lag ein paar Meter flussabwirts am
Strand und wurde jetzt von einem Mann im dunklen Jog-
ginganzug an einer diinnen Schnur festgehalten. Laceys
erste instinktive Reaktion war Erleichterung, dass es nicht
in den Héinden von Kindern war, ein Gefiihl, das weniger
als eine Sekunde anhielt.

Kaum hatte sie sich ins Kajak gesetzt, als auf der Prome-
nade tiber ihr ein Tumult ausbrach. Schreie gellten durch
das Alltagsbrausen des Londoner Strafienverkehrs, und
eine Frau — Lacey glaubte, Helens Stimme zu erkennen —
briillte etwas. Eine Hupe ertonte. Rennende Schritte. Der
Steg, der von der Promenade zum Pier hinabfiihrte, be-
gann zu hiipfen und zu beben, als schwere Schritte ihn ent-
langpolterten. Zwei Ménner kamen auf sie zugeeilt.

Lacey reagierte augenblicklich. Hastig kletterte sie aus
dem Kajak und ziickte ihr Handy, wihrend der erste Liu-
fer, das Gesicht halb von einem Schal verborgen, ihren
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Blick erwiderte und langsamer wurde. Helle Augen. Ein
Weifier. Jung, diinn. Er hielt etwas an die Brust gedriickt.

Ein dritter Mann erschien auf dem Steg, &lter, mit dunk-
lerer Haut und in Arbeitskleidung. Er verfolgte die beiden.

»Haltet sie aufl«, rief er und rannte den Steg hinunter.

Die beiden Minner wurden wieder schneller; dann er-
schien auch Helen auf der Bildfldche. Der erste Mann er-
reichte den Pier, und, grofier Gott, das war ja ein Baby da
in seinen Armen. Er sprang liber das Geldnder, landete auf
dem Uferstreifen und rannte an ihr vorbei.

»Lacey, er hat ein Baby!«, schrie Helen unndotigerweise.
Das Baby, das instinktiv begriff, dass seine sichere, ordent-
liche Welt auf den Kopf gestellt worden war, briillte aus vol-
lem Hals.

Lacey nahm die Verfolgung auf und wusste, dass ihre
Chancen nicht gut standen. Weder trug sie Uniform, noch
hatte sie ihren Dienstausweis bei sich. Kein Funkgerit, um
die Zentrale in Wapping zu kontaktieren, keine Verstarkung.
Sie war nur eine junge Frau, die sich drei Kerlen gegen-
ubersah, die irgendetwas Unfassbares vorhatten. Als sie
vom Pier sprang, sank sie tief in den grauen Schlamm ein
und konnte nur entsetzt zusehen, wie die drei Méanner das
Baby in das Schwimmtier legten und es aufs Wasser hinaus-
stiefen.

Sie hatte doch gewusst, dass mit diesem Schwimmdings
etwas nicht stimmte. Warum hatte sie nicht frither gehan-
delt?

Dann kamen die drei Ménner auf sie zu wie die vorderste
Reihe einer Rugbymannschaft. Der Erste schlug mit der
rechten Faust zu. Der Schlag traf sie seitlich am Kopf und
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brachte sie aus dem Gleichgewicht. Der Zweite briillte et-
was, das sie nicht verstand. Fast wire sie hingefallen; sie
schwankte, wihrend sie versuchte, sich zu fangen. Gleich-
zeitig entfernten sich die quatschenden Schritte der Min-
ner.

Sie drehte sich nicht um, um ihnen nachzusehen, wie sie
davonliefen. Das Baby!

Lacey rannte zum Wasser. Die Schnur an dem Schwimm-
tier, vielleicht bekam sie die zu fassen ... Doch der gierige
Fluss hatte sich sein neuestes Opfer bereits geholt, und das
Gummieinhorn, weif3 mit Regenbogenstreifen, trieb fast
zwanzig Meter flussabwirts.

Eine Hand beriihrte ihre Schulter. »Wie tief ist es hierr«,
fragte Helen. »Kann ich da rauswaten?«

Lacey wirbelte herum. »Nie im Leben. Rufen Sie in Wap-
ping an. Die haben ein paar Minuten, um es abzufangen.«

Allerh6chstens ein paar Minuten. Normalerweise machte
die Ebbe vier Knoten, und die Dienstelle Wapping, wo die
Flusspolizei stationiert war, lag nicht weit stromabwirts.
Als Lacey wieder liber das Gelidnder des Piers kletterte, sah
sie, wie der vierte Mann, ein Pakistani in Arbeitskleidung,
den drei Minnern auf dem Uferstreifen hinterherrannte,
doch er war ilter und langsamer, und sie hatten einen or-
dentlichen Vorsprung. Sie horte Helen telefonieren; sie
nannte ihren Namen und Dienstgrad und verlangte, sofort
nach Wapping durchgestellt zu werden. Und Lacey wusste,
dass sie das alles hinter sich lassen musste. Der Fluss, das
Baby — das war alles, woran sie jetzt denken konnte.

Polizisten werden dazu ausgebildet, zu sehen, zu regis-
trieren, und die Officers der Wasserpolizei konnten nicht
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auf der Themse unterwegs sein, ohne stindig ihre Umge-
bung wahrzunehmen. Bei Lacey Flint war das nicht anders,
wenn iiberhaupt, so war sie besser darin als die meisten
anderen. Am Anleger von Wapping hatte eine Targa-Mo-
torjacht gelegen, als sie vorhin vorbeigepaddelt war, eines
der Boote, mit denen sie und die anderen auf dem Fluss
patrouillierten, und auflerdem zwei schnelle Festrumpf-
schlauchboote. Ihre Kollegen konnten wirklich binnen we-
niger Minuten auf dem Wasser sein.

»Ich kann mir das Ding schnappen, schrie sie Helen zu
und sprang wieder in ihr Kajak. »Lassen Sie den Fluss fiir
alle Fahrzeuge sperren. Und die Jungs in Wapping sollen
sich ...«

Als der Gezeitenstrom sie mitriss, sah sie, wie Helen he-
rumfuhr und nach Luft schnappte. Ein Kinderwagen war
oben auf der Promenadenmauer erschienen. Er verharrte
kurz dort, dann stiirzte er herab und schlug flinfzehn Meter
tiefer hart auf dem Sand auf.

Am Fuf} der Treppe zur Tower Bridge hatte sich eine Men-
schenmenge versammelt. Irgendwo in der Ferne niherte
sich eine Sirene.

Der Mann, der den Kinderwagen geworfen hatte, war
auf der anderen Seite der stark befahrenen Strafle. Er ging
nach Norden, in Richtung Innenstadt, und Dana musste
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ihn laufen lassen. Ein anderer Mann, im Anzug und mit ei-
ner Ausgabe der Financial Times in der Hand, 16ste sich aus
der Menge und strebte auf den Pier zu. Eine Hand fest um
Inigos Kopf gelegt, rannte Dana auf ihn zu.

»Sirl«

Oben an der Rampe machte er halt und drehte sich um.

»Sir, ich bin Polizeibeamtin aufier Dienst. Meine Kolle-
gen sind unterwegs. Konnten Sie bitte hierbleiben und alle
daran hindern, zum Fluss hinunterzugehen, bis sie hier
sind?«

Der Mann deutet auf das Wasser. »Er hat ein Baby da
runtergeworfen.« Er schluckte. »Der Kinderwagen, den er
runtergeschmissen hat ... da war ein Baby drin. Er hat ein
Baby iiber die Mauer geworfen!«

»Ich weif3, Sir. Meine Kollegin ist da unten, und ich gehe
gleich selbst hin. Das hier ist jetzt ein Tatort, und wir miis-
sen ihn sichern. Konnen Sie uns helfen, bitte? Ein paar Mi-
nuten?«

Der Mann sah erst unsicher und dann erleichtert aus. Er
nickte zustimmend, also schob Dana sich an ihm vorbei.
Inigos Kopf noch immer fest umfasst, rannte sie die Rampe
hinunter.

Drei Personen tauchten in ihrem Blickfeld auf. Helen, die
in ihr Handy sprach, den Blick fest auf den umgestiirzten
Kinderwagen gerichtet. Ihre Lebensgefidhrtin, der mutigste
Mensch, den sie kannte, den nichts aus der Ruhe brachte,
sah aus, als miisse sie sich gleich iibergeben. Der Mann,
der die Entfiihrer verfolgt hatte, lehnte vollig auBler Atem
am Geldnder des Piers. Auch er starrte voller Grauen den
halb im Schlamm steckenden Kinderwagen an. »Babysg,
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